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_ LLETRES

Victor Canicio, un autor a reivindicar

Parlar de Victor Canicio és par-
lar d'un autor que ja ha publicat
vint-i-cinc llibres i en té pendents
altres 15 per donar a la impremta.
Vint-i-cinc llibres que donen per a
coneixer profundament aquest es-
criptor: l'home i el literat, o tal ve-
gada un de sol, ja que l'obra cani-
ciana, tot i la seva diversitat, diri-
em que global, és unitaria, quant
als personatges i la seva visid del
mén. Si les tres primeres obres ens
parlen de l'emigracié espanyola a
Alemanya, altres estan configura-
des per la seva passio per la llen-
gua, per la paraula (no oblidem
que Canicio ha exercit 30 anys
com a professor de castella a la
prestigiosa Heidelberg alemanya).
A partir d'aqui la seva obra es bi-
furca en dos camins: el Canicio
universal, aquell que és capac de
traslladar els seus personatges a di-
ferents llocs del mén amb preocu-
paci6 per la terra que els acull (en
aquest aspecte les seves considera-
cions sobre el poble sefardita i I'e-
xili no desitjar, ja sigui a Grécia,
Bulgaria o Turquia, sén excepcio-
nals) i el retorn enyorat i volgut a
la terra natal: la Rapita, el delta de
IEbre i Alcanar, per una part; i per
altra, el seu estimat Llevant, amb
preferéncia pel Baix Maestrat, on
situa la major part dels seus perso-
natges, amb una forta carrega va-
lenciana i mediterrania. He dit
abans que Canicio és tnic en la se-
va diversitat novel-listica. M'expli-
co: la bellesa geografica del paisat-
ge llevanti condiciona de tal forma
els personatges que aquests es
mouen per unes coordenades facil-
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ment comprensibles per als lec-
tors, ja sigui les experiéncies, els
pensaments, les il-lusions, les frus-
tracions, el sexe, la mateixa vida...
tot ubicat en una zona ben delimi-
tada, amb mil-limétrica precisid;
tan delimitada i amb tanta precisié
que aquests personatges en un al-
tre indret peninsular estarien con-
demnats a un desti incert i incom-
prensible. El descobriment literari
d'aquesta zona és tan commovedor
que s'ha vist atret per Sant Carles
de la Rapita, el seu poble (tot i ser
barceloni de naixement), on resi-
deix des de fa temps. El Delta i el
Maestrat el retenen i des de la seva
talaia estant, els Alfacs i en la llun-
vania la silueta fantasmagorica de
Peniscola, avancant com un vai-
xell trencant el mar, li donen per a
la creacié d'unes criatures i uns
ambits per desenvolupar noves
obres; unes obres amb multitud de
registres, inte-
ressos i activi-
tats, ja que Ca-
nicio és, tam-
bé, un bon po-
eta (té publi-
cats cinc lli-
bres de poe-
sia), un
excel-lent na-
rrador i la seva
obra, en ocasions, bascula entre la
narrativa de ficcid i l'assaig.

La meva coneixenca de Canicio

~és recent: volia conéixer 'home

que finalitzava els seus llibres amb
el nom de les dues ciutats on resi-
deix: 1a Rapita i Heidelberg. Amb
el temps m'he adonat que posseeix

“El resultat és la complexitat
de I'home contemporani amb
les seves contradiccions i les
relacions humanes, de vega-
des tan dificils i fragils”

uns profunds coneixements del
mén i de l'¢poca que li ha tocat
viure. Igual que el seu admirat
Thomas Mann també té estudis de
Medicina, encara que no amb les
arriscades incursions de l'alemany
en aquesta disciplina. L'estiu pas-
sat vaig invitar Victor Canicio i
Tomas Camacho, un altre home de
lletres, a Rossell, on jo estiuejava.
Una memorable paella literaria
amb el Baix Maestrat i el Montsia
com a testimonis va servir el rapi-
tenc per a esplaiar-se davant la te-
rra que ens acollia, i on veiem
mentalment les anades 1 vingudes
dels seus personatges, qualificats
tant ells com les seves obres d'izine-
rants 1, també, d'inclassificables. Vet
aqui el merit de l'obra caniciana.
Solament és inclassificable allo
que es desconeix, alldo que mai s'ha
repetit, el que a ulls del lector és
un descobriment, una saba nova
que déna vida a
una geografia i
uns éssers sem-
pre en movi-
ment, recreacio
del mateix no-
vel-lista que
ens parla de la
naturalesa hu-
mana itinerant.
Un anecdotari
ric, viu i colorista amb diferents
destins, sempre a la recerca del co-
neixement, profund i enlluerna-
dor, sorgit del nostre paisatge inte-
rior.

Novel'lista, assagista, poeta, pro-
fessor, traductor, viatger impeni-
tent..., el resultat és la complexitat

- Eduardo Sinchez
HiEei cronista cultural
de I'home contemporani amb les
seves contradiccions i les relacions
humanes, de vegades tan dificils i
fragils. Per aix0 ha estat tan im-
portant i decisiva la seva feina com
a traductor literari, que 1i ha per-
mes mantenir contactes amb dife-
rents personalitats de la literatura.
No hem d'oblidar la traduccié al
castella de nombrosos autors ale-
manys, entre els quals Peter Hand-
ke iel premi Nobel de 1972, Hein-
rich Boll. La seva passié per la Li-
teratura el va portar a assistir com
a testimoni privilegiat a I'inica
reunié que van mantenir Ernst
Jinger i Jorge Luis Borges a Wil-
flingen, 'octubre de 1982.

Per acabar, no hem de deixar de
costat que Victor Canicio, tot i es-
criure la seva obra en castella, és
un autor de les Terres de 1'Ebre i,
com a tal, hem de respectar la seva
decisid; decisié que molts altres
autors catalans prou importants en
la foscor del franquisme no van te-
nir eleccié [sic], i més tenint en
compte que Canicio ha exercit
trenta anys com a professor de cas-
tella en la universitaria Heidel-
berg. T¢é quinze obres pendents de
publicar, la qual cosa és molt re-
marcable, i ara per ara, per a mi,
juntament amb Andreu Carranza i
Gerard Vergés, formen la trilogia
ebrenca per excel-léncia de les nos-
tres lletres.
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